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See the notice on TED website

226330-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Roboty w zakresie ścieków – CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE STATION 
D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A VALLORCINE
OJ S 64/2026 01/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: CC Vallée Chamonix Mont-Blanc
E-mail: correspondre@aws-france.com
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora wodnego

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE STATION D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A 
VALLORCINE
Opis: Les prestations sont réglées par des prix forfaitaires
Identyfikator procedury: ff3d022e-954c-4bbc-9b59-87d631a5a988
Wewnętrzny identyfikator: 26C08T
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45232420 Roboty w zakresie ścieków
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232420 Roboty w zakresie ścieków

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Step de Barberine  
Miejscowość: Vallorcine
Kod pocztowy: 74660
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 500 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/226330-2026
mailto:correspondre@aws-france.com
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE STATION D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A 
VALLORCINE
Opis: Les prestations sont réglées par des prix forfaitaires
Wewnętrzny identyfikator: T-PF-1801148

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45232420 Roboty w zakresie ścieków
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232420 Roboty w zakresie ścieków
Opcje: 
Opis opcji: Prestation supplémentaire éventuelle 1 (Pse 1) : Mise en oeuvre d'un forage et des 
équipements afférents pour permettre l'alimentation en eau d'utilité de la station de traitement 
Prestation supplémentaire éventuelle 2 (Pse 2) Mise en oeuvre d'une conduite d'alimentation 
en eau potable depuis la commune de Vallorcine et des équipements sur la station 
conformément à la réglementation. Prestation supplémentaire éventuelle 3 (Pse 3) Mise en 
oeuvre d'un réseau d'assainissement y inclus les boites de branchement pour le hameau de 
Barberine, du réseau de transfert des effluents jusqu'au poste de refoulement et mise en place 
d'un nouveau poste de refoulement

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Step de Barberine  
Miejscowość: Vallorcine
Kod pocztowy: 74660
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/09/2026
Okres obowiązywania: 27 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour 
les risques professionnels

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
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Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement technique 
dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Liste des travaux exécutés au cours des cinq dernières années, 
appuyée d'attestations de bonne exécution pour les plus importants (montant, époque, lieu 
d'exécution, s'ils ont été effectués selon les règles de l'art et menés à bonne fin)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur l'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans 
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires 
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices 
disponibles

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Indication des titres d'études et professionnels de l'opérateur 
économique et/ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de prestation de 
services ou de conduite des travaux de même nature que celle du contrat

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1801148
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: AW Solutions

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1801148
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Termin składania ofert: 13/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: L'exécution des prestations débute à compter de la 
date de notification du contrat. Une retenue de garantie est prévue au contrat. Elle peut être 
remplacée par une garantie à première demande. Le contrat prévoit le versement d'une 
avance, avec obligation de constituer une garantie à première demande en contrepartie. Les 

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1801148
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1801148
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1801148
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1801148
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prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai global de 
paiement applicable à l'acheteur. Forme juridique imposée au groupement attributaire : 
Groupement conjoint avec mandataire solidaire
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Les prestations seront financées par le budget annexe de la Régie 
Assainissement Les prestations seront réglées conformément aux dispositions des articles 
L2192-1 à L2192-15 et R2191-23 à R2191-31 du Code de la Commande Publique

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Grenoble
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Grenoble
Informacje o terminach odwołania: Précisions concernant les délais d'introduction de recours : 
Un référé précontractuel peut être formé contre la procédure de passation de ce contrat 
jusqu'à sa signature, dans les conditions prévues à l'article L. 551-1 du Code de justice 
administrative. Un référé contractuel peut être formé dans les conditions prévues à l'article L. 
551-13 du Code de justice administrative. Un recours en contestation de la validité du contrat 
peut être formé par les tiers au contrat dans un délai de deux mois à compter des mesures de 
publicité appropriées, conformément à l'arrêt rendu le 4 avril 2014 par le Conseil d'Etat 
(jurisprudence &quot;Tarn-et-Garonne&quot;)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CCVCMB

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systèmes
Numer rejestracyjny: A1BE6C7D-CFBF-4B03-BEB3A23CB39AFA3A
Miejscowość: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodział krajowy (NUTS): Isère (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260
Role tej organizacji: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: CC Vallée Chamonix Mont-Blanc
Numer rejestracyjny: 56719
Adres pocztowy: Place de l'Eglise
Miejscowość: Chamonix Mont-Blanc
Kod pocztowy: 74400
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)

mailto:publications-joue@aws-france.com


226330-2026 Page 5/6

Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: FOURNIER ERIC
E-mail: correspondre@aws-france.com
Telefon: 0450531113
Adres strony internetowej: https://www.cc-valleedechamonixmontblanc.fr/
Profil nabywcy: http://agysoft.marches-publics.info/
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: CCVCMB
Numer rejestracyjny: A1BE6CA6-EB27-D46C-35FF1C3F8D20296B
Adres pocztowy: 38 place de l'Eglise
Miejscowość: Chamonix
Kod pocztowy: 74400
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Kraj: Francja
E-mail: contact@ccvcmb.fr
Telefon: 0450531113
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Grenoble
Numer rejestracyjny: A1BE6CB7-F021-262F-CB205C5E3C321372
Adres pocztowy: 2 Place de Verdun
Miejscowość: Grenoble
Kod pocztowy: 38022
Podpodział krajowy (NUTS): Isère (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefon: 0476429000
Faks: 0476422269
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Grenoble
Numer rejestracyjny: A1BE6CC9-E00B-AC81-DF25BFA0D8DC25CB
Adres pocztowy: 2 Place de Verdun
Miejscowość: Grenoble
Kod pocztowy: 38022
Podpodział krajowy (NUTS): Isère (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefon: 0476429000
Faks: 0476422269
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

mailto:correspondre@aws-france.com
https://www.cc-valleedechamonixmontblanc.fr/
http://agysoft.marches-publics.info/
mailto:contact@ccvcmb.fr
mailto:greffe.ta-grenoble@juradm.fr
mailto:greffe.ta-grenoble@juradm.fr
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Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 2b5ede5d-122d-45b0-b62c-d3c18a62eef6  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 31/03/2026 12:10:47 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 226330-2026
Numer wydania Dz.U. S: 64/2026
Data publikacji: 01/04/2026
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